"_grande um1d1té. che regna in quel sito;
Crgfom Grec: 11, -200: LT Certamente

(amma{{a gfecz) dato in’ quel-‘secoh afcas.telh;:i-'

fondati - da Europei dominatori in- Grecia, per esempio.. ad
Acova in Morea. Vedi Horr, Cbromques Gréco-romanes Ber-
lino, 1873 p- 469; SCALUMBERGER , - Numismatique. dp ¥ Orieiit -
Iatin , Paris, 1879 p. 324. SEEI
Damante o Diamante, I, 14. — Montagna che forma un canale'
. md’rﬂ:tlmo di faccia alla costa di- Modone. Deve essere, l’1sola-'.-
"--'o un monte nell 1sola della Sapleuza Frescobald dxce @ C

B e B vy A

':ur:re Una deile sue:. rocche Iasc&a :1 p1ssagg10 per marei 3
aPPena di un buon mlgho. - ST

Dramme, ~Dremi, dzrcmz ecc.. Vedi Moneta I 27, 36 270'
277. II, 7, 185. :

Exphczt II; 248. — La chmsa “del hbro é sul gusto del-
~ tempo; ne ho dato esempio nella Rassegna del Codex Co-
' manicus { Archiv. Storico ltalinno, 1881, VII, 25 '_‘,_,sUn"“ltre.
esempm ‘vidi alla Vaticana in un: Peftoiiﬁm .seguato uu—
merd 4807, in fine: del quale sta’ =

PP O il LR ol = VI

Y

ir

pieeo 0 c e Qm Scr:psz: ‘scribas; mrrabcﬂu; cum d’ommu mbas (m)
» Vivat in celis semper cum domma Sebiz w0
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I’ errore, 'perche i Moria ¢ a levante della Citth. Ma egli

di cente ch e

sito. pilt merldionale della Cltta. Il Dalfi (Viaggio szlzco .
“sovra dit., III,-:358-9),rcca pure i versi del Tasso ma li
. -dichiara megiio,— notando che piti di tutti gli aluri monti ri-
“saltano alla “vista il Moria ed il Sion. '

: mserzsce una planta di questa Citidy pnh parncolaregglata di’

it hbro_stampato- ‘i Udine nel. 1484 % mtltolato g Co- ’

- Cost gnche.Trau_‘suiia_COSt& dalmata s

1

- Gérusalemme; I, 40.+ Poggibonsi la d:ce situata su tre colli,

11

del- quali * quello di mezzodl il Monte Sion, e a pouentgr

(sic) & il Monte- Moria. L’Editore avrebbe dovuto correggere g

‘

aggravi: 11 male’, con: un-altro errore. "Dopo citato il Tasso
alemme ¢ posta i’ due colh d 1mpar1 al—

conoscere ‘che: é tutto al rovescw essendo 11 Monte :Sion 11 s

* Per.un altro mionte Osira in vicinanza di Gerusalemme e
per la Chiesa di S. Salvatore, vedi queste voci. e
11 P. Bassi nel Pellegrmagcrro di Terra Santa (TormonS‘” ,77}

+




“Girradini; 1, 236 _ 'Certamente i marm:n i Zari"ﬁélla )
costa dalmata, ové-: Pogg1bon31 si-trovava.’ Come i Venen"-
nel loro d1a1ett0 camb1 Fano; Giaffa. nel- Zaffo (di-che altrove .
- ho parlato) (I) perk' converso i Florentlm camblavano Zara n
“Giara.” Martano 'da Siend- 1ce « fammo ‘in’ Schiavoma e
.Giara'». E Frescobaldi- scrive: Giante -invece - di Zanté,. 1sola.

Grepparia, 1, 211, 235~ Nome: ben :noto :di unia specie
di legno da navigare. Ved. 'IaL, op.-cit. IT', 132, ove pa-
recchi esempi. Vedasi anche il Giornale. ngustzw 1882; p. 44-
Le ‘citazioni.si -potrebbero . accrescere. senza: fatica; ne addus-

» sero a: gara i Signori- Beigrano “Neri, it P: Vigna; alla let—-

tura di-questi; appunt1 ins seduta della .boc:leta

: e:jstorpiate dal Pogg1bons1 nel trascrwerie. M :
.~ stoneda me; risponde’chespili che : storplatet_sembrano 1tna-‘ "
- ginarie, non’ avendo-alcuna. rassom1ghanz1 col hngmogto ard-
“bico. Lo:stesso si dovra dire ‘senza: dubbio-di quel Innathaly
& A:smbassya (T, 45) che stando alle varianti dei codici - par-
rebbe equivalere 'ﬂle parole che- ]esu Crzsto sia con noi.

MONETA

- Bisanti, I, 25; II 187
. Dramme, dremi, , diremi- eec/f”ﬁ;’;b’ 270, 277, II 7 8 5.

(r) el Giornale qustzr:o, 18’15, P 168 Rassegna dei Colombo Phalic
¢t de France di-E. Harrisse.”
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3 -"derwazwne o contmuazxone n

0 concetto ‘prima d1 darlo alla stampa. ¥
Il du'erno 0 dithem come lo chiamano gl Arab1 ¢ una
_ on dubbia - dell’ antica dramma,
.7 Giy ‘moreta oreca -poi diffusa in Or1ente colle” monarchie dei
“gncéessori” & Alessandro riniase in Persia sotto 1 Sassanidi-
__,""sosntmtm a que’ successori; di qui come moneta d’ argento
“fg adottara dai conqulstatori Maomettani; i quali per- Ja moneta
ce il sistema delli Imperatori bisantinl’
battuto tanto 2 Bisanzio

Europa sotto il pome di

& oro seguirono inve
di Costantinopoli. Percid I aureo,
‘quanto dai Musulmani, corse in

Non & esatto che vi fossero bisanti- d’ argento; se
ere per mo-.

. bisante.
_' ."‘qualche documento li nomina, lo si.deve intend

Cneta di conto ¢ variabile secondo . il *cambioy ciod per una
'wablle in diremi d’ argento quanto “valgano-

 mbneta-d’ oro, pag
‘2l ‘tempo rispettivo.
“Tanto & vero che dramrm e dtr
*che nei documenti I uno taiora & tradotto
esempio valga  un passo de 12 18 (Regno di Carlo &’ Angio
del chiar. Minieri Riccio, nell Archivio storico Ilaliano 1878,
1,°444). Ivi il Re "di Tunisi deve bisanti 100,000 ad rotionem
' de dragmis ‘37 et media pra drfpla (doppm o doppio bisante d1
“oro effettivo). -
"~ Non < porgono un COnCetto chiaro i r
iolia dal Poggi pel valore. deL_‘msante""Eloe del’ valore

eflo” sono una stessa cosa
per P altra. Ad.

“tore pig

aggiagli - che Edl—:"' :




T ; no gramrm 4,427
©1g,21. .Tale era pure aquei tempi. 11.va10re_deﬁ’AugustaIe di-
Federico 1L ‘e delle Dappze b’lrbaresche c‘ne 5010 tauto co-'
muni nei documenti, specie- genove31

1l Coante: Castlghom (1) rilevd anc
: rarwuacrho m oro. del bidante; € cercandone :
in argento, ‘notd che Frescobaldi equlpara i diremi & Egltto_

ai crross1 & argento. - veneziani, " €. che ‘Marino Sanudo, cal-

cola a cvross1 24 it ducato; di che. gli. sembra _poterst ardo—'
mentare che un bisante valeva gr0551 o diremi 30.
Ma in quest’ultima conclusione erra -per mio avviso il

dotto Or1entahsta confondendo temp1 diversi; benché. vicinh. ..
o 1ol Secreta F delmm o

_In questo'" frattempo il cambm fra "1’-_ :
: 'notevolmente._Nd 1306 ci voleano pit dl' 14
tallo-meno ‘nobile- per; averne ‘un_ sol

¥ argeato andd poi rapidamente cost rmcarando che nel I 384_ '
bastavano dieci pezzi e um quarto, O poco. pilt, & argento per
uno di oro. Senza ricorrere ad altn ravlonamentl che mi -

rarrebbero troppo fuori dal presente soggetto , abbiaino . gﬂ,:
fortunatamente “in Pocglbonm stesso una delle prove del rialzo
dell argento al 1345, anno del suo v1agg;o. Evh dzce (I 36)_




Sanudo - cal-

Q. G
i avviso il
nché v1c1n1
o deelmm
- nel 1384.
‘ento m_uib

- del rxaIzo

ce (1, 36)

LXXIV,

alore “anche
-mi d’ Egitto 7

otersi argo<

1. _argento c1o'é sempre )
“pel corso o cambio’ V'trlato da un'tempo all’ altro - fra'i due -
metalli ; atealche | .1’ argento essendo di nuovo rlbassato ci.
._‘voghono ora, leg'tlmente pesl qumdict e mezzo dx quesua
metal]o per uno doro. TR .
= Qui-cadrebbe parofa sulle spese’ del vmcrglo d1 Terra Santa,
‘ma il Poggibonsi ne tace. Mariano -da Siena nel 1431 pagd
+ ducati (o-fiorini) d* oro 30 (Lire italiane 365), come"i suoi
@ compagni, a doverli levare e porre da Venezia 2 Gerusalemme
e viceversa per spese di nolo della Galea, vivendo perd a proprie’
spese appena pigliano porto. Altri esempi reca il chiaro dott,
Rohricht (Deutsche Pilgerreisen, Berlino 1380, pp.. 16, 145),
;ma che, per essere utili, b1sognerebbe rldur ¢ ad una sola specie:
d1 _moénéta’ odierna:-E- ‘giova; avveitxre che fin qul nm abbmmo
teso - parlare della- sola quannt:\. d oro o & argento conte:
nnta nelle acceunate ‘monete ;:che, quanto ai: viveri ; od alrn-
2 i della vita che con; queﬂa quantita. $i potevano’ procaccmre :

credlamo che il benefizio . ne sarebbe stato- per allora tre volte - . ¢
tanto che non oggidi, -

Moscheda, T, 196. — Non & errore lo scrivere cosi per mo-
schea come supponeva I’ annotatore del Viaggio di Sigoli;
anz1 ‘1moscheda ¢ moscheta & la forma pil esatta perché meOho

FIOR)G. Ligwstico  dnna X7, ) p‘_’,w; 7
3, .
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wagglatou chlamato. dello Scandalo o deli’ Oﬂ'esa posto a.
"mezzodi del Moria. Probabilmente & la stessa paroh Oﬂ%sa '

scrltta abbrevmta, percm malﬂ mterpretata
Pa:rzfena I 20._




Rosso? (Mare)_ :

a "clnar. Editore; la derwazmne del nome di questo mare dzu
:'-coralh che:a foreste si nascondano nelle acque, speae allo
_stretto d1 Bab el Mandel Non 1cnor0 che last ammette anche

: ome di quest uomo in arabo era. Sald Coloro 1 occasmue .
y per accennare un: passo di un ‘trecentista di cui'mi ¢ sfuagxto"
1 un'raltro uomo che «andd a Saetta ».




_ Sepolcro T
I"]ettore pe

e il p ] antlco lnogo pn& chiata

_ mente il szhppm (p 39) ha: domus S: -Sulvatoris in ‘monte Sion
quiae-olim’ fuzt domm.-Chmpbae prmczpzs Sacerdotu

 Frai moderm ‘meglio di tutei- il P. Cassu:u (2):racconta’
che i Frad ﬁn’ono cacciati dal Sion nel 1 551, e che otto annj .
'dopo comprarono il terreno- ove costrurre. il ‘nuovo Mona:

Editore rion ‘s : qual tempo 8 parh-
'quella Citt -pei Turcln nel Tosg (leng 1079)
guerre; a cui possa- alludere I’ Autore: . Ma egl
. che qui si parla di- Tartan ciog Mongolh € non-
per . conseguenza non credo che si possa aIl dere.

(2} La Terra Santa dzscrztfa (Gcnova, Ferra.ndo =@__5.5




Qlll cade in taglio’ un document‘o‘ riferité- "dal 'Beig:réni)
:355, ma prima. pubbhcato dallo. Jal..
: sigillum. - Tubae T empk il sigillo dei Templarii, i
isegno: appresenta ppunto la cupola-d

832, P 489). !
ocrgtbonsl abbm relazmne_ cotr qu st altre

= Ed1to : he questa voce sxcrmﬁca un’ androne 0 corndmo
ene denv r orwme dalla parola iransire, ma anche se si voglia,
dal ‘passar. oltre ‘come nel Ducange meglio per mio avviso che

T

da':-tmnsandare in senso dl trascurare come : altrl ﬁ;zsano‘"«" .
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